CEVIRILER

UYDU ARACILIGI ILE ILETILEN PROGRAM TASIYICI
SINYALLERIN DAGITIMINA ILISKIN BRUKSEL SOZLESMESI

Ceviren: Aras. Gor. Verda Neslihan AKUN ok

Bu Sozlesmeye taraf olan Devletler,

Program tasiyic1 sinyallerin dagitimi i¢in uydularin kullaniminin
hem hacimde hem de cografi kapsamda hizla biiytidigiintin farkinda
olarak,

Dagitim yapmalan tasarlanmamis dagiticilar tarafindan, uydu araci-
g ile iletilen program tasiyic: sinyallerin, dagitilmasinin dniine ge-
cecek diinya capinda bir sistem olmamasi ve bu noksanhign uydu te-
lekomiinikasyonun kullammim aksatacag endisesini tasiyarak,

Bu bakimdan, yazarlarin, icraci yorumcu sanatgilarin, plak-ses kaydi-
yapimcilarimin ve yayin kuruluslarimin gikarlarimin 6nemini takdir

ederek,

Dagitim yapmalar: tasarlanmamig dagiticilar tarafindan, uydu araci-
i ile iletilen program tasiyicr sinyallerin dagitilmamasimin 6nune
gecmeyi saglayacak tedbirler uyarinca uluslararas: bir sistemin ku-
rulmasinin gerekliligine inanarak,

Uluslararas: Telekomiinikasyon Sozlesmesi ve buna ekli Radyo Di-
zenlemelerinin de dahil oldugu ve ozellikle, icraci yorumcu sanatgila-
ra, plak-ses kaydi-yapimecilarina ve yayin kuruluglarina koruma sag-

; Convention Relating to the Distribution of Programme-Carrying Signals
Transmitted by Satellite, 21 Mayis 1974. Kisa adiyla, ‘Uydu Sozlegmesi'.

istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi Devletler Umumi Hukuku Anabilim
Dali.
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layan, 26 Ekim 1961 tarihli Roma S6zlesmesi’nin yaygin kabuliine ha-
lel getirmeksizin halen yiirtirliikte bulunan uluslararas:1 anlagmala-
rin hicbir sekilde zedelenmemesi gerektiginin bilincinde olarak,

Asagidaki gibi anlastilar:

Madde 1

[Tamm]***

Bu sozlesmeye 6zgii olarak:
(1) “Sinyal”, program iletebilen elektronik olusumlu tasiyici;

(i1) “Program”, goruntiilerden, seslerden veya her ikisinden olusan,
nihai dagitimi icin sinyallerle somutlagip yayilan, canh veya ka-
yitlh malzemenin tamamu;

(i11) “Uydu”, diinya ve atmosfer dis1 uzay alaninda sinyal iletebilen
cihaz; |

(iv) “Yayilan Sinyal”, uyduya giden veya uydudan gec¢en program ta-
s1y1c1 sinyal;

(v) “Turemis Sinyal”, bir veya daha fazla karigsan kayitlar olsun ol-
masin, yayilan sinyalin teknik karakteristiklerinin degistirilme-
siyle elde edilen sinyal;

(vi) “Mense kurum”, yayilan sinyallerin hangi program tagiyacagini
kararlastiran kisi veya hukuki varlik;

(vii) “Dagitic1”, tiiremis sinyalleri genel kamuya veya yer almasi ge-
reken baska kisimlara iletimini kararlastiran kigi ya da hukuki
varhk;

(viil) “Dagitim”, tiiremis sinyallerin genel kamuya veya ondan basgka
kisimlara dagitic1 tarafindan iletilmesi islemidir.

—t

***  Stzlesmenin asil metninde bulunmayan madde baghklar ¢eviren tarafindan

eklenmistir.
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Madde 2
| Yikimliliikler]

1. Her akid devlet, program tasiyici sinyalin yayildig: veya gectigi uy-
dudan, kendi tilkesinde veya kendi tlkesinden, dagitim yapmalan ta-
sarlanmamig dagiticilar tarafindan dagitilmasini énlemek 1¢1n uygun
tedbirleri almay yiiklenir. Bu yiikiimliiliik, mensge kurumun baska bir
akid devlet vatandas: ve dagitilan sinyalin tiiremis sinyal oldugu hal-
lerde uygulanacaktar.

2. IL.fikrada belirtilen tedbirlerin uygulanmasi, bir akid devlette za-
manla simirlanmas ise, bu siire, i¢ hukuklarinca tespit edilmis olacak-
tir. Boyle bir siire, onay, kabul veya katilma sirasinda veya bu asama-
lardan sonra i¢ hukuklarinda meydana gelen degisiklik veya yiiriirlii-
ge giris varsa, yiuriirliige girmesinden veya degismesinden itibaren al-
t1 ay icinde, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri'ne yazili olarak bildi-
rilecektir.

3. 1. fikrada diizenlenen yiikiimliiliik, yayilan sinyallerin dagitimim
yapmasi tasarlanmis bir dagitic: tarafindan, halihazirda dagilmis sin-
yallerden alinarak tiireyen sinyallerin dagitimina uygulanmayacak-
tir.

Madde 3
[Sozlesmenin Uygulanmayacag Haller]

Genel kamunun, mense kurum tarafindan yada onun namina yayilan
sinyalleri uydudan dogrudan almasinin tasarlandig: hallerde bu s6z-
lesme uygulanmayacaktir.

Madde 4

[Istisnalar]

Asagdaki hallerde, yayilan sinyalin dagitimim1 yapmas: tasarlanma-
mi§ bir dagitica tarafindan, akid devlet tilkesinde dagitim yapilsa da-
h1 2. maddenin 1. fikrasinda belirtilen tedbirlerin uygulanmasi o dev-
letten beklenmeyecektir.
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i) Yawilan sinyal ile tasinan, giincel olaylarla ilgili haberlerden olu-
san programdan, kisa alintilarin, sadece bilgilendirme amacim
hakli gosterecek kapsamda olmasi halinde, veya

(ii) Yayilan sinyal ile tasinan programdan aktarim gibi kisa alinti-
larin, bu aktarimlarin adil uygulama ile bagdastig: ve bilgilen-
dirme amaciyla hakh kilinabildigi hallerde, veya

(iii) Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nun yerlesmis uygulamasi
uyarinca, gelismekte olan bir iilke addedilen akid devlet iilkesin-
de, yayilan sinyal ile taginan bir programin, yetigkin egitimi ve-
ya bilimsel arastirmanin da dahil oldugu ¢ercevede yalnizca 0g-
retim amaci ile dagitimi halindedir.

Madde 5

[Geriye Yurimezlik]

Hicbir akid devletten, bu s6zlesmenin yiiriirliige girmesinden once ya-
yilmis sinyallere yonelik olarak, bu sozlesmeyi uygulamasi beklenme-
yecektir.

Madde 6

[Yorum|

Bu sozlesme, yazarlara, icraci yorumcu sanatgilara, plak-ses kaydi-
yapimcilarina yada yayin kuruluslarina i¢ hukuklarimin veya ulusla-
raras: anlasmalann sagladigi korumay: simirlandiracak veya halel ge-
tirecek hicbir sekilde yorumlanmayacaktur.

Madde 7

[ Yorum |

Bu sozlesme, herhangibir akid devletin tekelci suistimalleri 6nlemek
amaciyla kendi i¢c hukukunu uygulama hakkini sinirlandiracak sekil-
de yorumlanmayacakftr.
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Madde 8
[Cekinceler]

1. 2. ve 3.fikra sakh kalmak kaydiyla, bu sozlesmeye hicbir cekince
1ler1 siriilemeyecektir.

2. Herhangi bir akid devlet, 21 Mayis 1974 tarihinde mer’ 1¢ hukuku
uyarinca, 2.maddenin 1.fikrasinda soz edilen ‘Mensge kurumun basgka
bir akid devlet vatandasi oldugu halde’ ibaresini, ‘Sinyalin baska bir
akid devlet iilkesinden yayilmis olmasi halinde’ seklinde degerlendi-
recegini Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne tevdi edilecek yazih
bir bildirim ile beyan edebilir.

3. (a) 21 Mayis 1974 itibariyle herhangi bir akid devlet, teller, kablo-
lar veya diger benzer telekomiinikasyon kanallariyla, abonelerine
program tagiyic: sinyallerin dagitimina yonelik korumay: reddediyor
veya bunu kisithyorsa, korumay: ic hukukunun reddettigi veya kisit-
ladigr kapsamda, bu tiir dagitimlara, bu sozlesmeyi uygulamayacag-
n1 Birlegsmis Milletler Genel Sekreteri’ne tevdi edilecek yazili bir bil-
dirim ile beyan edebilir.

(b) Bu maddenin (a) bendi uyarinca, bir bildirimi tevdi eden devlet, (a)
bendi hiikkmiindeki cekincesini uygulanamayacak hale getiren veya
kapsamim1 daha da daraltacak i¢c hukuk degisikliklerini, yiiriirlige
girmelerinden itibaren alt: ay icinde yazih olarak Birlesmis Milletler
Genel Sekreteri’ne bildirecektir.

|[N1hai Hiikiimler]
Madde 9

[Imza, Onay, Kabul, Katilma]

1. Bu sozlesme Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne tevdi edilecek-
tir. Sozlesme, 31 Mart 1975’ kadar Birlesmis Milletler Teskilati’na
veya onunla iligkili ihtisas kuruluslarindan birine veya Uluslararas:
Atom Enerjisi Ajansi’na iiye olan ya da Uluslararas: Adalet Divan
Statiisti'ne taraf olan devletlerin imzasina agiktir.

2. Bu sozlesme imzac1 devletlerin onayina veya kabuliine tabidir.
1.fikrada belirtilen her devletin katihmina agik olacaktir.
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3. Onay, kabul veya katilma belgeleri Birlesmis Milletler Genel Sek-
reteri’ne tevdi edilecektir.

4. Sozlesmeyle baglanan devlet, i¢ hukukunu, sézlesme hiikiimlerinin
etkinligini saglayacak sekilde uyumlu hale getirmek durumundadr.

Madde 10
[Yururlige Giris]

1. Bu sozlesme, ellinci onay, kabul veya katilma belgesinin tevdi edil-
mesinden ii¢ ay sonra yurirlige girecektir.

2. Ellinci onay, kabul veya katilma belgesinin tevdiinden sonra bu soz-
lesmeyi onaylayan, kabul eden veya katilan her devlet i¢in, sozlesme,
o devletin onay, kabul veya katilma belgesinin tevdi edilmesinden g
ay sonra yurirlige girecektir.

Madde 11
[Fesih]

1. Akid devletlerden herhangi biri, Birlesmis Milletler Genel Sekrete-
rine tevdi edilecek yazil bir bildirim ile sozlesmeyi feshi ihbar edebi-
lir.

2. Fesih, 1. fikrada belirtilen bildirim tarihinden oniki ay sonra sonug
dogurur.

Madde 12
[Gecerli Metinler]

1. Ingilizce, Fransizca, Rusca ve Ispanyolca tek niishada imzalanacak
sozlesmenin dort metnide esit derecede gegerli metinlerdir.

2. Arap, Hollanda, Alman, [talyan ve Portekiz dillerindeki resmi me-
tinler, ilgili devletlerle istisarelerden sonra Birlesmig Milletler Egi-
tim, Bilim ve Kiiltiir Teskilat: ile Diinya Fikri Miilkiyet Orgiitii'niin
Genel Direktorleri tarafindan hazirlanacaktar.
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3. Birlegmig Milletler Genel Sekreteri, 9. maddenin 1. fikrasinda séz
edilen devletlerin yam sira, Birlesmis Milletler Egitim, Bilim ve Kiil-
tir Tegkilati, Diinya Fikri Miilkiyet Orgiitii, Uluslararas: Calisma Or-
gutii'nin Genel Direktorlerini ve Uluslararas: Telekomiinikasyon Bir-
lig1 Genel Sekreterini,

(1) Sozlesmenin imzalarindan:
(1) Onay, kabul veya katilma belgelerinin tevdi edilmesinden;
(1) m.10/1 uyarinca sbzlesmenin yiiriirliige giris tarihinden:

(1v) m.2/2, m.8/2, m.8/3 ile ilgili her bildirimin-metni ile birlikte-
tevdi edilmesinden;

(v) Fesih bildirimlerinin alinmasindan
haberdar edecektir.

4. Birlesmig Milletler Genel Sekreteri, 9. maddenin 1. fikrasinda siz
edilen tiim devletlere sézlesmenin iki adet tasdikli kopyasini géndere-
cektir.



